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Cugon Cheni2l EfCHA DE DATOS DE SEGURIDAD

E3 FOAMING HAND SANITIZER

SECCION 1 — IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA

nombre del producto
Cadigo de producto
Uso recomendado

Informacion de dilucion del
producto

Fabricado para

Teléfono Chemtrec

Fecha de emisién

DESINFECTANTE DE MANOS EN ESPUMA E3
PBOOCUS08AC, PBOOCUSO08AF
Alcohol en gel

El producto se vende listo para usar.

Custom Chemical Solutions, LLC.
167 Commerce Dr.

Loveland, OH 45140
800-272-1974

1-800-424-9300

06/02/2024

SECCION 2 — IDENTIFICACION DE PELIGROS

Clasificacion SGA

Elemento de etiqueta GHS
Pictogramas de peligros

Palabra clave
Declaraciones de peligro

Otros peligros

Categoria 2B
Irritacion de ojo

Advertencia
Respuesta:

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuague cuidadosamente
con agua durante varios minutos. Quitese las lentes de contacto, si las
tiene y es facil hacerlo. Continle enjuagando. Si la irritacion de los ojos

persiste: busque atencion o asesoramiento médico.

Ninguno conocido.

SECCION 3 — COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS INGREDIENTES

Sustancia/mezcla pura

Nombre guimico
FENOXIETANOL

PROPILENGLICOL
CLORURO DE BENZALCONIO
COCAMIDOPROPIL BETAINA

GHS SDS F207

Mezcla
No CAS. Concentracion (%)
122-99-6 0-5
57-55-6 0-5
8001-54-5 0-5
61789-40-0 0-5
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SECCION 4: MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

En caso de contacto visual :  Enjuague los ojos debajo de los parpados con abundante agua fria durante
al menos 15 minutos. Si la irritacion persiste, busque atencion médica.

En caso de contacto con la :  Silairritacion persiste, lavar con agua.

piel

Si se ingiere :  Comuniquese con un médico o un centro de control de intoxicaciones de
inmediato. No induzca el vomito, nunca dé nada por via oral a una persona
inconsciente.

Si se inhala :  Obtenga atencién médica si se presentan sintomas.

Proteccion de socorristas . No son necesarias precauciones especiales.

Notas para los médicos . Tratar sintomaticamente.

SECCION 5 — MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincion . Utilice medidas de extincibn que sean apropiadas a las circunstancias
adecuados locales y al entorno circundante.

Medios de extincion : Ninguno conocido.

inadecuados

Peligros especificos durante la : No inflamable ni combustible.

lucha contra incendios

Productos de combustién : Oxidos de carbono

peligrosos

Equipo de proteccidon especial :  Utilice equipo de proteccion personal.

para los bomberos

Métodos de extincion . Los residuos del incendio y el agua de extincion contaminada deben
especificos eliminarse de acuerdo con las normas locales. En caso de incendio y/o

explosion no respirar los vapores.

SECCION 6: MEDIDAS DE LIBERACION ACCIDENTAL

Precauciones personales : No se requieren medidas especiales.

precauciones ambientales : Evite el contacto de grandes cantidades de material derramado con el
suelo y los cursos de agua superficiales.

Métodos de limpieza :  Absorber con material inerte. Utilice un enjuague con agua para la limpieza
final.

SECCION 7: MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Manejo . Lavese las manos después de la manipulacion.
Almacenamiento . Mantener fuera del alcance de los nifios. Mantener el contenedor bien
cerrado.

Almacene entre 32 y 122 grados F.

SECCION 8 — CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

Ingredientes con parametros de control en el lugar de trabajo.
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Ingredientes No CAS. Formade Concentracion permitida Base
exposicién
PROPILENGLICOL 57-55-6 TWA 10mg/m3 NIOSH WEEL

Medidas de ingenieria

Proteccion personal
Ojos

Manos

Piel

Una buena ventilacion general deberia ser suficiente para controlar la
exposicion de los trabajadores a la contaminacion transmitida por el aire.

Se debe utilizar proteccion ocular cuando puedan producirse salpicaduras.
No se necesita equipo de proteccion en condiciones de uso normal.
No se necesita equipo de proteccion en condiciones de uso normal.

SECCION 9 — PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Aspecto: Liquido transparente e incoloro
Olor: Fragancia de lino

Umbral de olor: No hay datos disponibles
pH : 7,25 tipico

Punto de fusion/punto de congelacion: N/A
Ebullicion inicial y rango de ebullicion: N/A

Limites de inflamabilidad superior/inferior: N/A
Presién de vapor: N/A

Densidad de vapor: N/A

Densidad relativa: No hay datos disponibles.
Solubilidad ( s ): No hay datos disponibles.
Coeficiente de reparto n-octanol/agua: No hay datos

Punto de inflamacién: N/A
Tasa de evaporacion: <1

Inflamabilidad (sélido, gas): No hay datos

disponibles

disponibles.

Temperatura de encendido automatico: N/A

Temperatura de descomposicion: No hay datos disponibles.
Viscosidad: N/A

SECCION 10 — ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones para evitar
materiales incompatibles
productos de descomposicion
peligrosos

El producto es estable en condiciones normales.
No se conoce ninguna reaccion peligrosa en condiciones de uso normal.

Ninguno conocido.
Ninguno conocido.
Oxidos de carbono

SECCION 11 — INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacién sobre probables
rutinas de exposicion.

Efectos potenciales sobre la

salud
Ojos
Piel
Ingestion

Inhalacién

Exposicion cronica

GHS SDS F207

Inhalacion, contacto con los ojos, contacto con la piel.

Causa de irritacion.

No se conocen ni se esperan dafios a la salud en condiciones de uso
normales.

No se conocen ni se esperan dafios a la salud en condiciones de uso
normales.

No se conocen ni se esperan dafios a la salud en condiciones de uso
normales.

No se conocen ni se esperan dafos a la salud en condiciones de uso
normales.
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Experiencia con exposicion humana

Contacto visual . Enrojecimiento, irritacion.

Contacto con la piel : No se conocen ni se esperan sintomas.

Ingestion : No se conocen ni se esperan sintomas.

Inhalacion . No se conocen ni se esperan sintomas.
Toxicidad

Toxicidad oral aguda . Estimacion de toxicidad aguda: >5.000 mg/kg

Toxicidad aguda por . Datos no disponibles

inhalacién

Toxicidad dérmica aguda : Estimacion de toxicidad aguda: >5.000 mg/kg

Corrosion/irritacion de la piel : Datos no disponibles

Dafio ocular grave/irritacion :Irritacion leve de los ojos.

ocular

Sensibilizacion respiratoriao :  Datos no disponibles.

cutanea.

Carcinogenicidad
IARC : Ningun componente de este producto presente en niveles superiores o
iguales al 0,1% esta identificado como carcindgeno humano probable,
posible o confirmado por la IARC.

OSHA :Ningun ingrediente de este producto presente en niveles mayores o iguales
al 0,1% esta identificado como carcinégeno o carcinégeno potencial por
OSHA.

NTP : Ningun ingrediente de este producto presente en niveles superiores o
iguales al 0,1 % esta identificado como carcinégeno conocido o previsto por
el NTP.

SECCION 12 — INFORMACION ECOLOGICA

Pruebas Ecologicas . Los datos no estan disponibles.

Impacto medioambiental . Se espera que los ingredientes del producto sean seguros para el medio
ambiente en las concentraciones previstas en situaciones de uso normal y
derrames accidentales. Los componentes del embalaje son compatibles
con las practicas convencionales de gestion de residuos solidos.

SECCION 13 — CONSIDERACIONES DE ELIMINACION

Métodos de eliminacion . No se debe permitir que el producto llegue a los desagles, cursos de agua
o al suelo. Cuando sea posible, se prefiere el reciclaje a la eliminacion o la
incineracion. Si no es posible reciclarlo, deséchelo de acuerdo con las
regulaciones locales. Eliminar los desechos en una instalacion de
eliminacion de desechos aprobada.

Consideraciones de desecho . Deseche como producto no usado . Los contenedores vacios deben
llevarse a un sitio de manejo de desechos aprobado para su reciclaje o
eliminacion. No reutilice los contenedores vacios.

SECCION 14 — INFORMACION DE TRANSPORTE

Ciertos modos de envio o tamafios de paquetes pueden tener excepciones a las normas de transporte. Es
posible que la clasificacion proporcionada no refleje esas excepciones y que no se aplique a todos los modos de
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envio o tamafos de paquetes. El expedidor/expedidor/remitente es responsable de garantizar que el embalaje,

el etiquetado y las marcas cumplan con el modo de transporte seleccionado.

Envio

DOT de EE.
uu.
IATA (Aire)

IMDG (buque)

NUmero de
identificacion

Mercancias no
peligrosas
Mercancias no
peligrosas
Mercancias no

peligrosas

Nombre de envio adecuado

N/A

N/A

N/A

Clasificacion Grupo de
peligrosa embalaje
N/A Ninguno
N/A Ninguno
N/A Ninguno

SECCION 15 — INFORMACION REGLAMENTARIA

Requlaciones federales de EE. UU.

TSCA (Ley de Control de
Sustancias Toxicas):

CERCLA (Ley de
Responsabilidad y
Compensacion de

Respuesta Integral)

SARA Titulo IIl (Ley de

Reautorizacion y
Enmiendas del

Superfondo)

SARA 313 Ingredientes

reportables

Todos los ingredientes de este producto estan incluidos o estan exentos de

estar incluidos en el Inventario TSCA.

No determinado

Ninguno

Ninguno.

SECCION 16 - OTRA INFORMACION

NFPA 704:

Version

GHS SDS F207

HMISIII:

PELIGROS FiSICOS

1.0
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Preparado por - Cumplimiento normativo

La informacion proporcionada en esta Ficha de datos de seguridad es correcta a nuestro leal saber y entender
en la fecha de su publicacion. La informacion proporcionada esta disefiada Unicamente como guia para un
manejo, uso, procesamiento, almacenamiento, transporte, eliminacion y liberacion seguros y no debe
considerarse una garantia o especificacion de calidad. La informacion se refiere uUnicamente al material
especifico designado y puede no ser valida para dicho material utilizado junto con otros materiales o en
cualquier proceso, a menos que se especifique en el texto.
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